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DOPLNOK ¢. 4.
ku zmluve o dielo ¢.27/101 uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou — Ministerstvom obrany,
Bratislava
zastipenym Uradom pre investicie a akvizicie
a BAE SYSTEMS Information and Electronic
Systems Integration Inc., Communication,
Navigation, Identification and Reconnaissance,
New York, USA

AMENDMENT No. 4.
to Contract for Work No. 27/101 between
the Slovak Republic — Ministry of Defence,
Bratislava represented by Investments and
Acquisitions Office
and BAE SYSTEMS Information and Electronic
Systems Integration Inc., Communication,
Navigation, Identification and Reconnaissance,
New York, USA

V stlade s s ustanovenim &lanku XU, ,, Ostatn¢
stanovenia®  bod 12.3. zmluvy odielo ¢. 27/101 sa
zmluvné strany dohodli na uprave zmluvy takto:

In accordance with the provisions of Article XIL. ,, Other
provisions®, clause 12.3., of the Contract for Work No.
27/101, the contracting parties hereby agree (o amend
the contract as follows:

A) Vé&lanku 1bod 1.2. sa meni bankove spojenie
zhotovitela z pdvodného na nasledovné:
Pre et CITIBANK (PARIS) N.A.
BIC: CITIFRPP
Na 0cet: BAE Systems Inc.
IBAN: FR76 1168 9007 0000 6559 3301 859

A) In Article I clause 1.2. the supplier' s original bank
connection shall be amended as follows:
For the account: CITIBANK (PARIS) N.A.
BIC: CITIFRPP
For the account: BAE Systems Inc.
IBAN: FR76 1168 9007 0000 6559 3301 859

B) V &lanku IV. ,, Cena a platobné podmienky® Dodatku
¢. 3 bod 4.1. sa pdvodny text:
cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou
zmluvnych stran v zmysle zakona 18/1996 Z.z.
v zneni neskorSich predpisov , vsdlade so
sutaznym navrhom zhotovitel'a a je 62.895.995,60
SK ( 2.087.764,58 EUR) vratanie DPH
(Sestdesiatdvamilionovosemstodvatdesiatpir'tisicd
evit'stodevidesiatpat’ 60/100 Sk)
(dvamili(’)nyosemdesiatsedemtisicsedcmsto§est’dcsi
atityri  58/100 EUR) bez vidzby na inu menu.
Podrobna technickd a cenova $pecifikacia dodavky
a instalacie techniky IFF sa nachadza v Prilohe ¢. 1
k tejto zmluve.“nahradza textom:
,, cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou
zmluvnych stran v zmysle zakona 18/1996 Z.z.
v zneni neskorich predpisov , vsulade so
sutaznym navrhom zhotovitela aje 57.123.771,46
SK ( 1.896.161,84 EUR) vratanie DPH
(padesiatsedemmilionovstodvacattritisicsedemstos
edemdesiatjeden 46/100 Sk)
(jedenmi1i(’)nosemstodevédesiatéest’tisicstoécsdesiat
jeden 84/100 EUR) bez vdzby na intt menu.

B) In Article IV. ,,Price and Terms of Payment“ of the
Amendment No. 3, clause 4.1., the original wording:
“ the price for the subject matter of the contract is
determined by agrcement between the contracting
parties under Act No. 18/1996 Coll. on Prices, as
amended, in accordance with the tender bid of the
supplier, and shall be SKK 62.895.995.,60 ( EUR
2.087.764,58) including VAT (sixty two million and
eight hundred nincty five thousand nine hundred and
ninety five 60/100 SKK) (two million and eighty
seven thousand seven hundred and sixty four 58/100
EUR) without any link to any other currency. A
detailed technical and price specification of delivery
and installation of the IFF system is in Schedule No.
7 1o this contract. shall be replaced by the following
wording:

,the price for the subject matter of the contract is
determined by agreement between the contracting
parties under Act 18/1996 Coll. as amended by later
regulations, in accordance with the tender bid by the
supplier, and shall be SKK 57.123.771,46
(1.896.161,84 EUR) including VAT (fifty seven
million and one hundred and twenty three thousand
seven hundred and seventy one 46/100 SKK.”

(one million and eight hundred and ninety six







thousand one hundred and sixty one 84/100 EUR)1
without any link to any other currency.

C) V &lanku 1V. ,, Cena a platobné podmienky* Dodatku
& 3 sa text bodu E) ,Vdclanku IV. ,Cena
a platobné podmienky* sa v bode 4.5 podvod d) 4.
etapa rudi v plnom rozsahu.

C) In Atticle 1V ,Price and Terms of Payment® of the
Amendment No. 3 the wording of the clause E): ”In
Article IV, Price and Terms of Payment®, clause 4.5,
subclause d) Phase four” shall be annulled to the full
extent.

D) V prilohe ¢. 1 k Doplnku €3 — Podrobna cenova
$pecifikdcia modernizacie Mod 4 k ZoD ¢. 27/101, -
strana 6 sa rudi vplnom rozsahu anahradza sa
prilohou €. 1

D) In Schedule No. 1 to Amendment No. 3 — Detailed
price specification of the Mode 4 upgrade to the
Contract for Work No. 27/101, page No. 6, shall be
annulled to the full extent and shall be replaced by
Schedule No. 1

E) Vprilohe & 2, Doplnku &3 - Casovy plan
modernizacie M4, sa rusi uloha : M4 do prototypu S-
300PMU.

E) In Schedule No. 2 to Amendment No. 3 ~ Time plan
M4 Upgrade, the installation of the Mode 4 into
prototype of S-300PMU shall be annulled.

Tento doplnok nadobuda platnost’ a t¢innost’ dilom jeho
~odpisania zdstupcami obidvoch zmluvnych stran a je
_eoddelitenou sucastou zmluvy o dielo ¢.27/101.

This amendment shall become valid and effective on the
date of its signing by the representatives of both
contracting parties and shall constitute an integral part of
the Contract for Work No. 27/101.

Ostatné ustanovenia zmluvy o dielo 27/101 vrétanie
Doplnkov ostdvaji bez zmeny.

The remaining provisions of the Contract to Work No. |
27/101 including amendments shall remain valid and
unchanged.

Doplnok je vyhotoveny v Styroch vyhotoveniach, dve

The Amendment is made in four counterparts, two

vyhotovenia  obdrzi shotovitel, dve  vyhotovenia | counterparts for the supplier and two for the ordering
objednavatel. party.
- 8 OKT. 2008
VN dnafon.............. V Bratislave/In Bratislava diia/on

Za zhotovitel'a / For the supplier

i)
,él//“ i
Ronald F. VARRICHO
Na zaklade plnej moci/

Under power of attorney

Za objednavatela / For the ordering party

: 4
~ Tng. Jufhj HREHORCAK
- 'piadite}.’/ Director



Rozdelenie vytlaékov zmluvy:

Vytlaéok ¢islo - uréenie

Datum

Prevzal - zaslan¢é

¢.1 BAE SYSTEMS

¢. 2 BAE SYSTEMS

&3 UIA

&.4 KavsuU

Kopie:

¢.1 SEOPMZ-OdKIS

8.2 UIA OAO

26 A 7

PredbeZna finantna kontrola:

-

Funkcia, Meno

Predbeznia finanéna kontrola vykonana
podPa § 9 zakona ¢&. 502/2001 Z. =z
o finanénej kontrole avnidtornom audite
a ozmene adoplneni nicktorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov

Kontrola
vykonana
dna

Podpis

Spracovatel’
Ing. J Pavlik

Navrhovana zmluva je v slade s poZiadavkou
na obstaranic a obstaranie bolo vykonané
v sulade s platnou legislativou. Vy¢leneny
finan¢ny limit nebol prekroceny.

. I
7\1/ %)/L (’/

i
s,

Vediici oddelenia

Potvrdzujem spravnost’ uvedenych tdajov

7 7/
& /'/

Ing. Miroslav Petrovi¢ £ - P
Riaditel’ odboru Potvrdzujem spravnost’ uvedenych adajov c1 09+ ;/ 5{/
Ing. Milan KUZMA ' ‘
Udaj Nazov Znacka / ¢islo

 Rozpoctovy disponent SEOPMZ OdKIS CG22-210

) IR 0O Ts ta

Program, podprogram, projekt 0950216

Subprojekt 405 06

Rozp?ct?va poslpolozka - kod 633007

funkénej oblasti

Fond Rozpocet bezného roka 111

Postup obstarania MM

Por. ¢islo zPOZ |

(strana/riadok) srt. 68/ OdKIS
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Zmluva je totoZna s podpisanym originalom:
53 _/
/_.{(" Lt b L

Ing. Viliam KAMODY

v



